
INFORMACIJA AUTORIAMS 

1.1 ... Kalbotyros" žurnalo "Leluvių kalbos" sąsiuvinio redaktorių kolegijai jleikiami du spaudai visiškai parengti 
straipsnių egzemplioriai. Rekomenduojama apimtis - iki IS muinraščio puslapių; didesnės apimties straipsniai spausdi­
nami lik išimties tvarka atskiru redaktorių sprendimu. Popierius turi būti standartinio (onnato (21Ox2fJ7 mm), rašomoji 
juostelė - ryškiai juoda. 

1.2. Pagrindinė leidinio kalba -lietuvių, bet priimami ir darbai, para~i anglų,latvių. prancūzq. rusq, vokiečių kal­

bomis. 
1.3. Jeigu straipsnis parašytas lietuviškai, po jo dedama santrauka (reziumė) viena i~ minėtų užsienio kalbų 

(geriausia a n g I q); po slraipsnių užsienio kalbomis dedama lietuviška santrauka. 
De santraukq spa~inamos lingvistinės pastabos, publikacijos. recenzijos, informacinio pobūdžio tekstai. 
1.4. Kadangi leidinys r e cen z u o jam a S. kartu su straipsniais jteikiama viena habilituoto daktaro arba dvi 

mokslo daktarų recenzijos. 
Recenzijų nereikia 1.3 nurodytiems darbams (lingvistinėms pastaboms ir lrt.), spausdintiniems be santraukos kita 

kalba. 
1.1. Tekstas (taip pat ir iln3ŠOs!) spausdinamas per du intervalus kanceliarinio tipo mašinėle (portatyvinės maiinė­

lės netinka). Autoriaus vardas ir pavardė nurodomi po sIJaipsnio antrašte, atskiriant juos nuo antJaštės ir teksto trijų in­
tervalų tarpais. Vardas rašomas nes u tru m p int a s - tik prieš ru51.J pavardes iprasta rašyti vardo bei tėvavardžio 
(onCCTBO) inicialus. Paantraštės nuo pagrindinio teksto iš viršaus ir apačios taip pat atskiriamos trijų intervalq tarpais. 
Antraštės, paantraštės ir autoriaus Yardas bei pavardė spausdinami maž o s i o mis raidėmis. 

1.2. Viename malinraščio puslapyje turi būti 28 - 30 eilučių, vienoje eilutėje - 60 - 6s mašinėlės kirtiai (.,sutarti­
niai rašmenys"), iskaitant tarpžodinius intervalus. Kairysis puslapio laukelis turi būti ne mažesnis kaip 20 mm, dešinysis­
lO mm, vidutinis ir apatinis - po 20 mm. 

Mašinraštis numeruojamas del i n i a jam e vidutiniame kampe iš eilės nuo pinnojo iki paskutinio puslapio. 
Neturi būli praleidimų ir raidinių pataisų (tokių kaip 12a ir pan.). 

Graikų raidės apvcdamos raudonai ir kairiajame laukelyje parašomi jų pavadinimai (or - tau,1) - ila, 9-1hiIo ... ). 
Gotiškos raidės (jos vanotinos tik pačiais bŪlinaisiais atvejais) apibraukiamos mėlynu rašalu arba tušu. 

1.3. Taisoma (puslapyje ne daugiau kaip 5 ženklai) ir pabraukiama juodu rašalu arba tuhJ. Pageidaujami šriftai 
nurodomi tik specialiu pabraukimu: vingiuota linija (-) reiškia Ia.r.ryvtf (juo paprastai pateikiami 
p a v y z dži a i). brūk!ninė linija (- - - ) - r et i n imą, brūkšninė ir vingiuota linija kanu - reanu, kul:f)'Vtl, ištisinė li­
nija - pusjuodi (ryškų) šriftą. dvigubas pabraukimas ištisine linija - DIDŽIĄSIAS raides, ištisinė ir vingiuota linija kartu 
- pu.d1llHl; (ryškų) ~ą. Prašylume šriftais per daug nepiktnaudžiauti. 

Žodžio reikšmė aiškinama pa pra sto se kabutėse (pvz., skr. aJWi .. kumelė"), - žinoma, šis reikalavimas 
galioja tiktai lietuvių kalba parašytiems straipsniams. 

3. Brėžiniai turi būti visiškai parengti spaudai ir gerai suderinti su "Kalbotyros" fonnatu. Ypatingas dėmesys slcirti­
nas grafinės medžiagos kontrastingumui, lakoniškumui ir, svarbiausia, bŪlinumui. Brėžinio vieta bei aiškinamasis užrašas 
spausdinami pačiame tekste ir pakartojami tuščiojoje brė'i:inio pusėje. Isidėmčlina, kad brėžinių redaktorių kolegija ne­
perdirbinėja - už jų kokybę visiškai atsako aUloriai. 

4.1. Išnašos skiriamos pastaboms, o ne lileralūros nuorodoms (žr. dar 2.1). Jos numeruojamos iš eilės per visą 
straipsni. Tekstc išnašų numerių skaitmenys pakcliami per pusę, intervalo ir rašomi be jokiq skirtukq po IŲ žodžių ir saki­
nių, su kuriais alitinkamos išnašos yra susijusios; skaitmenys turi eili prieš skyrybos lenkią, o ne po jo. 

4.2. Cituojami šaltiniai ir aUloriai nurodomi ne išnašose, o pačiame tekslc: reikiamose vietose le n kti niu ose 
(ne laui:liniuo5C, kaip daryta iki šiol) skliaustuose rašoma autoriaus pavardė Geigu jos nėra - veikalo pavadinimo pradinis 
žodis arba pavadinimo santrumpa), publikacijos metai ir, jeigu reikia, atitinkami puslapiai arba paragrafai (puslapio san­
trumpa -p.,S.,s., c. -n e raš o m a). 

Tarp autoriaus, metų ir puslapių arba parag.rarų rašomas kablelis, Pyt.: (Brugmann, Delbrūck. 1897, n4-728) ar­
ba (Brugmann. Delbriick, 1897, § 818). Kai vienoje vietoje minimi keli darbai, tarp jų nuorodų žymimi kabliataškiai. 
Pyt.: (Jakobson, 1962.280-284; Kazlauskas, 1966,73-75). Jeigu cituojamojo darbo aulorius minimas tekste, vartoti nos to­
kios nuorodos: .. V. Urbutis (1978, 53-55) teigia, kad ..... Prid autorių ar veikalą tuo s c pa čiu ose skliaustuose 
gali būli vartojamos santrumpospfg., žr. ir kt, pV"L: (žr. Kazlauskas. 1966,85). (plg. LKG 1 190). Kai nurodomi keli tais 



pačiais metais paskelbti vieno autoriaus darbai, prie metų ra~omos raidė,; a, b, e ... (1988a, 1988b ir t.t.). Nurodant veikalų 
raidines santrumpas, skyrybos žcnklai nevartojami, o tomai žymimi arabi~kais skaitmenimis, pvz.: (žr. LKŽ. 12350), (plg. 
UW I § 500). 

4.3. Šiaip Yartotini tiktai didžiojo .. Lietuvių kalbos žodyno" ir akademinės tritomės .. Uetuvių kalbos gramatikos" 
sutrumpinimai. Ypatingais atvejais straipsnio gale gali būti pridėtas specialus abėcėlinis bŪlimj sUlrumpinimų sąrnŠ8s. 

5.1. Jeigu cituojamas veikalas pal'll.Š)'l.as slavų ar kokio kito nclotyniško alfabeto rnidčmis, tai autorius, veikalo pa­
vadinimo pradžios žodis ar pavadinimo sutrumpinimas transliteruojami, pvz.: (Baranovsklj, 1898, 13-16), (Lckomccva, 
1972, 150), (GU § 80); šis reikalavimas, suprantama, netaikytinas, jeigu redakcijai iteiktas straipsnis, parašyl.as rusų kalba. 
uteratūros s.ą.ra!e tokie cituojami darbai pateikiami bendra abėcėlės tvarka (t.y. neišskiriami ialSkirą .. kitakalbių" rašinių 
grupę). 

S.2.utcratūros sąrašas, sudarytas pagal šiuos reikalavimus, atrodytų taip: 

Ulera(ūra 

AmbrrwlJ, 1990 - AM6pa.38c B. CpasHIfttJll>HhlR CHHTalCCHC npH'IacntR 6aJm1RcKHX A3h1KOB. BHJIbHJOC: MOKCJI8C. 

BtutJIIOvsldj, 1898 - 6apaHoacKiA A JBMtt.TICH o JlHT08i:KOMh R3.bIn H CJloaap1t CUlKTI1erep6ypn.: THnorp. 
HMncpaTOpcKoR AKa.O. Ha)'JCh. 

Bendilcs H., 19n, DivskaJ;1u fonemiski interpretacija. - Veltijums akademil:tim Janim Endzelinam. Riga, 21- 42. 
Bmgnuznn K, Delbnick B., 1897, GrundriD der verglcichenden Grammatik der indogermanischen Sprachen. Bd. 1: 

Einleilung und l.a.utlehre. Strassburg: K.J. Triibner. 
ČeknulR, 1979 - lieKNUI B. H. HCCJlCJI.oB3HHA no HcroPH'lCCKOA cĮJoHonOrHH np8CJ1aJlJ1HeKoro A3YX3: THII01l0nur 

H peKOHCTp)'ICUHA. MHHCK.: Hayxa H TeXHHJCa. 

GU - rpaMMannca mrT08i:KOro IIlh1K3 / OTB. peJl. B. AM6pa33c. BH.1IIoHlOC: MOKCJlac, 1985. 
Javnir~ 1892 - .ABHHCb K. Jl3h11C1o: ,lI.ianelCTOJloI'H':lccKiJI OCo6eHHOC11I JIHTOBCKaI"O R3h1Ka Bb PoceieHcKoM1o ykud;; 

Ora. 4. - n3MATH311 KHHJ1X3 KOBCHeKoA ry6epHiH Ha 1893 I'tIJl'b. KOBHa: THnorp. ry6epHcKafO npaaneHiA, 110-144. 
KazJallsIuuJ., 1966a, Fonologinė kirčio raidos baltų kalbose interpretacija. Baltistica,t. 2 (2),119-132. 
KazJa,uhu J., 1966b, Lietuvių literatūrinės kalbos diferencinių elementų sistema. - Kalbotyra, l 14,7H1. 
Kmstowia M., 1972, Lithuanian Phonology. - Studies in the Unguistie Sciences, vol. 2. No. 2, 1-85. 
K1u1IQv;čuu J., 1966, Dėl kai kurių leksinių tarmybių literatūrinės formos. - uetuvil.l kalbos leksikos raida I AIS. 

red. J. Kruopas. Vilnius, 169-172. 
Ukomceva. 1972 - neKoMueaa M. H. O BJaHMOaeACl'BHH «ĮJoHOJIOIlt'lCCKHX CHCI1:M 8 paAoHe 6anro-c.naBJIHCKOI'tl 

nOIpaHJf1IWI. - 6aJf1'O-CJIaBJlHt::JCHA c60pHHK / om. peJl. B. H. TonopoB. MocKB3, 116-134. 
LKG 1- Uetuvių kalbos gramatika. T. I: Fonetika ir morfologija I AIS. red. K. Ulvydas. Vilnius: Mintis, 1965. 
Urb,,1iJ v., 1978, ŽOdžill darybos teorija. Vilnius: Mokslas. 

5.3. Atkreiptinas dėmesys, kad periodinių leidinių bei žurnalų pavadinimai rašomi be kabučių, o tomai, sąsiuviniai 
bei numeriai - arabiškais skaitmenimis tarp knygos ar žurnalo pavadinimo ir puslapių nuorodos. Knygų apimtis (pus­
lapiais) nenurodoma. Standartinis skirtukas .JI" keičiamas kalbotyros literatūroj 
nurodytina netrumpinant miesto pavadinimo; kai leidinyje minimos daugiau 
pridedant etc. (pvz., vietoj Wrodaw-War.JZQwa·KmkOw·GdclIuk rašoma Wroda 
dvitaškis, toliau -leidykla. 

6.1. Prieš literatūros sąrašą dedama 1.3 minėta sanll'auka (reziumė), po 
mokslo jSlaiga ir, kiek žemiau, recenzentai, dešinėje - rankraščio iteikimo redak 

6.1. Jeigu straipsnis surinktas kompiuteriu, redakcija labai pageidautų 
diskelj (parengus leidini, jis gali būti grąžintas autoriui) - tokiais atvejais rei 
Tekstus, surinktus Wordo versijomis, naujesnėmis kaip Ms WORD.1 (1995 m 
formatu. Pageidautume, kad būtų iš anksto susilar1a dėl specialiųjų šriftų. 

6.3. Straipsniai (kartu su recenzijomis ir brėžiniais) jLeikiami voke, ant k 
dė, straipsnio pavadinimas, mokslo jstaiga, iteikimo data, autoriaus tarnybinis 
elektroninio pašto adresas (jeigu tokio esama). Jeigu autorius labai suintercsuo 
atvirukas su palto žcnklu ir adresu. 

7. Kadangi, pradedant 43 tomu, aISkiri "Kalbotyros" sąsiuviniai yra sa 
čia išdčslyti reikalavimai (pV.l.: 1.2, 1.3,4.3) gali netikti kiliems sąsiuviniams. 

8. Dėkojame buvusiam .. Kalbotyros" alSakomajam redaktoriui pror. habil. dr. Albertui S11~PONAVICIUI, parengu· 
siam pagrindini šios informacijos variantą ir kruopščiai ji suredagavusiam. 

Redaktorių kolegija 


